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 부록 4. 불 못에서 전멸 
  Appendix 4. Annihilation in the Lake of Fire 

 
성경에서 하나님에 대하여 가장 강력한 사실들 중의 하나가 “하나님은 사랑” 이라고 하는 

데, 어떤 그리스도인들은 구원받지 못한자들은 지옥불에 들어가서 영원히 고통을 

받는다고 가르칩니다. 그것이 어떻게 사사랑일 수 있을까요? 다행이도, 하나님은 그렇게  

하지 않습니다.  성경은 구원받은 사람들은 영원히 살 것이고 구원받지 않은 사람들은 불 못 

에서 전멸할 것이라고 합니다. 성경에는  “영원히 고통 받는다”는 말이 없습니다.   
 
하나님께서 사람들을 영원히 고문 하실 것이라는 것을 많은 사람들이 믿기 어려워 하는  

것에 여러가지 중요한 이유가 있습니다. 그 이유들 중에 하나는 우리가 방금 살펴보았 듯이 

하나님은  사랑이 신데 사람들을 영원히 고문한다는 것이 사랑이 아니기 때문입니다. 또 

다른 이유는 하나님은 의로우시기 때문에, 누군가가 이 세상 짧은 생애 동안 죄를 지은 후 

영원히 고문을 당하는 것으로 정당하게 보상받는 다는 것은 논리적이지 않기 때문입니다. 

영원한 고문이 어떻게 정의롭거나 의로울 수 있겠습니까? 또한 영원한 고문의 교리는 

구원받은 사람들을 매우 냉정하게 보이게 합니 다. 생각해보세요, 한쪽에 서는 사람들이 

영원한 고문당하는 비명 소리가 나는데 그 소 리를 들으면서, 어떻게 구원받은 사람들이 

영원히 즐거워할 수  있습니까? 솔직히 말해서, 만일 구원받은 사람들이 정죄 받은 사람들 

의 고통 당하는 소리를 들을 수 없다 해도, 그렇게 큰 차이가 있을까요? 그저 그 사람들이 

영원히 고문 받는다는 것을 아는 것만으로도 영원한 삶을 누리기가 어려울 것 같습니다. 

문명화된 사람들은 그 들의 가장 나쁜 원수도 이 땅에서 고문하지 않습니다; 그런데 구원 

받은 사람들이 온전해지면 이 사람들의 마음이 변한다는 말입니까? 아닙니다. 구원 받지 

않은 사람들은 영원히 고문 받지 않으며, 그리고 이러한 가르침은 명확하고 간단한 많은 

성경구절들에게 모순 됩니다.  
 
1. 구약성경에서 악인은 멸한다고 말해줍니다.  
 
악인들이 전멸되는지 아니면 영원히 고통속에서 사는지를 연구할 때, 가장 자연스럽게 

시작할 곳은 구약 성경입니다. 우리가 구약을 읽을 때, 악인들은 전멸하여 영원히 없어진 

다는 말을 여러가지 다른 방식으로 반복해서 말하고 있는 것을 봅니다. 그들은[악인들은] 

결국에 다음과 같을 것입니다: 
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• “없어 지리니” (시편 37:10; 잠언 10:25) 

• “영원히 멸망, 전멸하리니” (시편 92:7; 시편 73:17-19; 시편 145:20; 잠언 14:11) 

• “죽으리라” (에스겔 18:4, 20; 33:13-16) 

• “망하리로다 [perish-썩으리로다]” (시편 1:6; 37:20; 이사야 41:11) 

• “영원히 망할 것이라 [perish forever-썩어서 영원히 없어지리라]” (욥기 20:7) 

• “아무것도 아닌 것같이, 허무한 것같이 되리라” (이사야 41:12)  

• “영영히 너를 멸하심이 여” (시편 52:5) 
 
또한 구약성경에서 말씀하기를 그들은 옷같이 좀에게 먹힐 것이며, 그들은 양털같이 벌레 

에게 먹힐 것이라고 하는데 (이사야 51:8), 이 두가지 형용은 아무것도 남기지 않는다는 것 

입니다. 그리고 또 악인은 꿈같이 지나가니 다시 찾을 수 없을 것이라고 합니다 (욥기 20:8). 

그들은 “마른 지푸라기 같이 다 탈 것이어 늘”이라고 합니다 (나훔 1:10; 이사야 1:28, 31; 

29: 20); 그리고 타서 “연기되어 사라지리 로다”(시편 37:20) 그 이유는 [하나님의] 불이 그들 

을 소멸하기 때문입니다 (시편 21:9). 그들의 이름이 흙에 기록되리니 (예레미야 17: 13), 이 

말은 흙에다가 기록한 것처럼 빨리 사라지듯이, 그들이 결국은 사라지고 그리고 영원히 

사라진다는 것입니다. 그들을 다시는 보지 못할 것이라고 합니다 (욥기 20:9). 이해력이 

없는 사람들(구원 받지 못한 사람들)은 “perish-썩어 없어지는[멸망하는]”짐승과 같으며,  

어디에도 영원히 살 수 없습니다 (시편 49:20).  
 
위의 구절에 나오는 예화들은 영원한 고통을 묘사하지 않고, 완전한 멸망을 묘사합니다. 

그리고 우리가 지금 본 구절들보다 악한 자의 멸망을 지지하는 구절들이 더 많습니다. 

말라기 에서 미래에 악인들에게 언급하는 방식에 주목해 봅시다. 
 
말라기 4:1. “만군의 여호와가 이르노라 보라 극렬한 풀무 불 같은 날이 이르리니 교만한 

자와 악을 행하는 자는 다 초개 같을 것이라 그 이르는 날이 그들을 살라 그 뿌리와 가지를 

남기지 아니할 것이로라.” 
 
우리가 위에서 본 구약성경 구절들과, 말라기 에서는 영원히 고통받는 다는 그림이 아니라, 

완전한 멸망의 그림을 보여줍니다.  아무것도 아닌, 그 일부도, “뿌리와 가지” 악한자들의 

한 부분도, 남기지 아니한다는, 이 뜻은 그들은 완전히 소멸되어, 완전이 살아진다는 

것입니다. 나중에 말라기서에서, 동일한 완전한 멸망의 그림이 다른 방식으로 표현 됩니다: 

“너희는 악한 자들을 밟을 것이니, 이는 내가 예비하는 날에 그들이 너희 발바닥 밑에 재가  
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될 것임이니라. 만군의 여호와의 말씀이니라,” (말라기 4:3). 악한 자들은  영원히 고문을 

당하는 것으로 묘사되지 않고, 결국은 “재”가 될 것입니다.  
 
아직도 다른 방법으로 하나님께서 악인들의  멸망을 묘사하시는 것이 있는데 그것은 “끊어 

질것” 이라고 말씀하시는 것입니다. 이 “끊어 질것”이라는 문구는 구약에서 여러가지 다른 

방식으로 사용됩니다. 이것 을 육체적 죽음에 대하여 사용한 구절들이 (사무엘상 24:21; 

열왕기상 18:4; 이사야 53:8; 그럼으로 어떤 번역은 “죽었다” 로 번역했습니다).  또한 다음 

생에서 [하나님의 나라] 에서 “끊어질”사람들에 대해서도 사용된 구절들이 이러합니다 

(시편 12:3; 37:9, 22; 나훔 1:15 [REV. 성경에 “cut oP-끊어짐”이라고 번역했습니다]). 사람이 

이 세상에서 살다가 죽으면 생명이 끊어져 더이상 살지 않게 된 것처럼, 심판후에도 그의 

생명이 끊어지면 더이상 살지 않게 되고, 그럼으로 그가 고통속에서 더이상 “살” 수 없게 

됩니다. 이와 대조해서 이 구절들이 확실하게 말하기를 악인은 멸망해서 다시는 없을 것 

이라고 하는데, 구약성경에서 한구절도 악인이 영원히 고통받을 것이라고 의심할 여지가 

없도록 확실하게 말해주는 말이 없습니다.  
 
2. 신약성경에서 악인들은 멸망 할 것이라고 합니다.  
 
구약성경에서 악인들은 결국에 멸망하여 다시는 존재하지 않을 것이라고  말하는 방식을 

열 두 가지 이상 살펴 보았는데, 신약성경 역시 똑같은 생각을 계속 하여, 악인들은 완전히 

소멸하여 아무것도 없이 된다고 말하고 있습니다.  
 
세례 요한이 악인을 쭉정이로 비교해서 말 하기를 쭉정이는 타버린다고 했습니다 (마태 

복음 3:12). 예수님께서 구원 받지 않은 사람들을 나무로 비교해서 아름다운 열매를 맺지 

아니하 는  나무들은 찍혀 불에 던진다고 했으며 (마태복음 7:19); 가라지를 거두어 불에 

사르는 것 같이 한다고 했으며 (마태복음 13:40); 그리고 열매를 맺지 아니하는  포도나무 

가지는 짤라서 불에 던져 태워 버린다고 합니다 (요한복음 15:6). 이 모든 구절들이 영원히 

타고 있다는 인상을 주지 않습니다. 그 대신 이 모든 것들이 성경시대의 문화에 잘 알려진 

간단한 사실을 전달합니다: 쭉정이, 가라지[풀], 혹은 나무 같은 것들은 불에 던지면 

그것들이 잠간 타다가 결국은 완전히 탄버립니다. 만일 요한과 예수께서 악인들이 불 

못에서 영원히 타고 있다는 것을 알았을 것 같으면, 거기에 대한 해설을 그 점에 맞는 다른 

것들로 사용했거나, 혹 은 거기에 대한 설명을 더해서 확실하게 했을 것입니다. 그러나, 

요한과 예수께서 그들이 해설하는 것은 정확하게ㅡ악인은 완전히 멸망ㅡ그리고 그 점을 
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정확하게 포인트하기 위하여 그들이 선택한 해설이고 그리고 이것들이 나머지 성경 

전체에 꼭 맞습니다. 쭉정이, 풀, 그리고 나무들은 불속에서 잠간 타다가 완전히 소멸되어 

없어지며, 악인들이 불 못에서 어느정도 그들의 대가대로 고통을 받고 그리고 죽어서 

완전히 타서 없어집니다. 
 
신약성경에서 경건치 않은 자들이 멸망 당한다는 것을 가르치는  또 다른 예는 소돔과  

고모라의 멸망을 악인들의 멸망과 비교한 것입니다. 베드로후서 에서 하나님께서는, 

“소돔과 고모라 성을 멸망하기로 정하여 재가 되게 하사 후세에 경건치 아니할 자들에게 

본보기를 삼으셨습니다” (베드로후서 2:6 ESV)라고 말씀합니다. 소돔과 고모라가 영원히 

고통받고 있지 않지만, 타서 재가되어 “사라졌고” 그리고 성경은 정확하게 악한사람들도 

그렇게 된다고 말해줍니다.   
 
3. 신약성경의 단어가 악인들은 멸망 당한다는 것을 우리에게 보여줍니다 
 
구원 받지 않은 자들의 멸망을 비교해서 해설과 멸망에 대한 것들을 나무, 풀, 혹은 소돔과 

고모라, 같은 것들을 우리가 위에서 보았듯이, 신약성경에서 half dozen-6 개 이상의 그리 

스어 단어를 사용하는데, 각각 죽음과 멸망을 의미하지, 고통속에서 계속 사는 것을 의미  

하지 않습니다. 만일 우리가 성경말씀의 진실한 의미에 도달하려면, 성경에서 사용한 

어휘에 기울여 조심해서 신중히 집중해야 될 것은 하나님께서는 자신의 어휘를 신중하게 

선택하시기 때문입니다. 악한자의 완전한 전멸에 관하여서는, 하나님께서는 여러 다른  

그리스어를 사용하여 악인들이 반드시 멸망한다는 점을 거듭거듭  강조하십니다. 
 
이 subject-주이야기 거리를 공부하는 데에 가장 좋은 방법은 그리스어 자체를  각각 공부하 

는 것입니다. 첫째, 일반적으로  그리스어 단어는 그 말이 어디에 연결되느냐 에 따라서 영 

어 단어로 여러가지 다른 말로 번역할 수 있습니다. 둘째, 어떤 때는 다른 그리스말들을 

영어와 같은 말로 번역했습니다. 이로 인해 성서 조사공부를 영어로 하는 것이 혼동되고 

결론을 잘못 내릴 수 있습니다. 예를 들어서, apollumi-어폴루미 를 “destroy-멸망,” “perish-

죽다,” “lose-잃다,” 등등이, 어디에 연결 되느냐 에 따라서 이지만, 그러나 여기에 또한 

그리스어 로 다른 말 (cp. apōleia -어폴리아와 olethros-올또라스)을 “destruction-

[파괴]멸망”  이라고 (마태복음 7:13, 14; apoleia-어폴리아) 번역 했습니다. 만일 우리가 

그리스말을 따르고 그 의미를  이해하려면, 번역가들이 어떻게 그리스말을 영어로 번역을 
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했든지 우리가 사실을 들어낼 수 있습니다. 아래에 하나님께서 악인의 멸망을 묘사하는데 

사용하는 그리스어 단어 목록입니다. 
   
1, Apōleia (#684 àπwleia  Apōleia -어폴리아 뜻이 “사람이 경험하는 destruction-파괴, 

멸망; 전멸”을 의미합니다. (A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early 

Christian Literature, by Arndt and Gingrich; abbreviated as “BDAG-아른트와 깅그리치분의 

신약성경과 다른 초기 기독교 문헌의 그리스어-영어 사전; “BDAG”로 약칭 ). 예수님께서 

“생명”으로 인도하 는 문은 좁고 길이 협착[좁은]하고, 한편 “멸망”으로 인도하는 문은 크고 

그 길이 넓다고 하셨습니다 (마태복음 7:13,14; apōleia). 빌립보서 3:19 와 베드로후서 

3:7 절에 경건치 아니 한 사람들과 하나님의 원수들의 마침[종말]은 “destruction-

[파괴]멸망”이요 라고 말하며, 그리고 로마서 9:22 에서 “destruction-[파괴]멸”하기로 

준비된 그릇 (사람 등등.,)이 라고 합니다. 히브리서 10:39 (킹 제임스 번역)에서 “saving of 

the soul-영혼을 구원함에 이르는 믿음,” 이라고 하는 동시에 한편 믿지 않는 자들의 결과는 

“destruction-[파 괴]멸망,” 전멸 등등, 이라고 합니다. Apōleia-어폴리아 단어를 다른 말들에 

대조해 보면, 그 뜻이 파멸 혹은 완전 멸망, 아마도 “annihilation-전멸”이라고 하는 것이 

확실한 번역입니다. 그럼으로 apōleia -어폴리아 는  그저 한마디로 말해 서 믿지 않은 

자들은 “annihilation-전멸”이라는 것이 확실 하며, 영원한 고통이 아닙니다. 
 
이 공부에  apōleia-(dest ruction-[파괴] 멸망)어폴리아  와 같은 대부분의 단어가 완전한 

소멸을 의미하는 것을 이해하는데 도움이 되는 것은 일부 단어가 본질적으로 telic-탤릭 

(끝이 난다는 점이 있음)이라고 하고 다른 단어는 본질 적인 atelic-어탤릭 (끝난다는 점이 

없음) 이라는 것을 기억 하는 것입니다. “고문,” “고 통,” 그리 고 “괴로움” 이와 같은 

단어들은 atelic-어탤릭; 그 단어들 자체가 끝이 없습니다. 고문과 괴로 움은 일분 동안일지, 

한달동안 일지, 일년동안 일지 혹은 영원할지 끝을 말할 수 없습니다. 반면에 “destruction-

[파괴]멸망,” “annihilation-전멸,” 그리고 “extinction-소멸”이와 같은 단어는 telic -탤릭 

이라고 하며, 이러한 말들은 본질적으로 끝나 서 다시는 없다는 뜻입니다. 만일 아무 것도 

결국에 destroyed-[파괴]멸망하지 않는다면, 이 모든 진행이 “annihilation-전멸”이 

아닙니다. 이와 같이 “extinction-소멸”이 소멸이 아 닙니다. 만일 어떤 것이 끝에 가서 

“extinct-소멸”되지 안 했으면 소멸이 아닙니다. Telic-탤릭 과 atelic-어탤릭 관계가 

다르다는 문법을 아는  것이 매우 중요함은 하나님은 악인들 이 언젠가는 telic-탤릭 이 라는 
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단어를 사용했기 때문입니다. 그들은 “destroyed-[파괴] 멸망, annihilated-전멸하고, 

그리고 extinct-소멸됩니다. 그들은 더 이상 존재하지 않습니다.   
 
Apōleia-어폴리아 라는 단어에 알맞는 마무리 설명은: 예수님이 “생명”으로 “destruction-

[파괴]멸망”을 대조한 사실에 우리가 신중이 집중해야 되겠습니다 (마태복음 7:13, 14). 그 

“생명”은 “destruction-[파괴]멸망”이 아니라는 것을 확실하게 암시하며, 그것은 누구든지 

살아있는 자들은 destroyed-[파괴]멸망한 것이 아니고, 그리고 누구든지 destroyed-[파괴] 

멸망한 자들은 살고 있지 않는다는 것을 분별해 줍니다. 예수님께서는 “생명이 선인과 악인 

에게 있는데 그사이에 단지 다른 점은 그들의 생활 품질 (즐거움이 아니면 고통)만 다르다  

고 말씀하시지 안 했습니다. 우리는 예수님께서 단어들을 조심 있게 선택하셔서 정확하게, 

그리고 그 악인들은 불 못에서 annihilated-전멸된다는 큰 사실을 가르쳐 주신 것에 지속 해 

야 되겠습니다. 
 
2. Apollumi-어폴루미 (#622 ἀπόλλυμι). Apollumi-어폴루미 는 “~destruction [파괴]멸망 

하거나 혹은 그것을 경험하다”는 뜻입니다 (BDAG). 마태복음에서 하나님을 두려 워 하라고 

말함은, 그분이 몸과 영혼을 능히 Gehenna-흰놈 골짜기 “지옥”에 멸하는 자이시며 (마태복 

음 10:28), 그리고 요한복음 3:16 에서 똑같은 그리스 말을 사용하여, 구원받지 않은 자들은 

“perish-멸망” 하지만, 믿고 구원 받은 자들은 영원한 생명을 가진다고 했습니다. 또한 로마 

서 2:12 에서도 구원받지 않은 자들은 “perish-멸망”을 당할 것이라고 합니다. 이러한 구절 

들이 악한자들의 운명은 영원한 멸망이지 영원한 고통이 아닌 것을 증명합니 다.  
 
3. Esthiō -에스띠오 (#2068 ἐσθίω; 어떤 사전에는 사용되지 않는 뿌리 말인 phagō -뻬고, 

#5315 φάγω 로 나와 있음).  Esthiō -에스띠오 는 “먹다,” 는 뜻이므로 확장하여 “완전히  

없애 버림; 소멸시키다, 삼키다”  (BDAG)를 의미하게 되었습니다. 야고보서 5:3 에서, 

악한사람들에 대하여 말 하는데, 너희 금과 은은 “불같이 너희 살을 먹으리라 [).  Esthiō -

에스띠오  소멸시 키다],” 이 뜻 은 그들의 악한 욕심과  모은 재산들이 결국엔 심판을 받은 

후에 그들을 소멸 시킬 원인이 될 것이라는 의미입니다. 히브리서 10:27 에서 하나님을 

“대적하는 자를 소멸 [esthiō -에스띠오] 할 맹렬한 불만 있으리라” 라고 말합이다. 히브리서 

12:29 에서 “우리 하나님은 소멸하는 불 이심이니라” 라고 하지만, 그리스 말로 이 구절에 

서는 “소멸시키다”를 katanaliskō )-카타널리스꼬 (#2654 καταναλίσκω), 로 했는데 이 뜻은 

“소멸시키다” (BDAG), 완전히 없애 버리다 라는  말입니다. 바로 불이 이러한 역할을 하며, 

물체들이 완전히 소멸할 때까지 탑니다. 많은 번역 본에서 히브리서 10:27 을 번역할 때,  
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불이 하나님의 원수들을 “소멸” 시킬 것이라는 번역은 간단하고 명확하며 정확합니다. 

거기엔 “영원한 고통”이 없으나, 거기엔 영원한 죽음이 있으며, 믿지 않은 자들은 불 못에서 

소멸됩니다.  
 
4. Exolethreuō – 액솔래뜨레이오 (#1842 ἐξολεθρεύω). 이것은 아래의 (데살로니가후서 

1:9) 에서 사용한 단어 olethros-올래뜨로스를 확대한  말인데 , 그리고 완전히 멸망 한다는 

의미입니다. 베드로가 사도행전 3:23 에서 (신명기 18:19 절을인용문) 사용한 말에, 누구 

든지 오신다고 미리 예언한 선지자의 말 을 듣지 않으면 (메시야 등등.,), 완전히 멸망 하고 

그리고 하나님의 백성에 속하지 못할 것임을 보여 주기 위해 이 단어를 사용했습니다. 

Exolethreuō -액솔래뜨레이오 를 주전 약 250 년에 Septuagint-칠십인역 이라고 부르는 

구약성경의 그리스어 번역본인데 거기에 (200 회 이상) 자주 사용했으며,  그리고 때로는 이 

세상에서 사람의 파괴를 말하고, 때로는 다음 오는 세상에서 완전히 멸망하는 것을 가리키 

기도 합니다. 베드로가 사도행전 3:23 에서 확실히 그런 식으로 사용했으며, 그리고 구약성 

경에서 악인들의 완전하고 영원한 멸망에 대한 예는 시편 37:9 입니다니다. 
 
5. Katastrophē -케테스트랖 (#2692 καταστροφή). 베드로후서 2:6 에서 하나님이 소돔과 

고모라 성을 멸하여 재가 되게 하신 것이 후세에 경건치 아니한 자들에게도 이와 같을 것이 

라는 예로 재가될 것입니다. 어떤 그리스어 본문에는 katastrophē -케테스트랖 이라는 

단어도 포함 해서, 이 뜻이 “완전한 파멸상태”를 (BDAG 성경)의미하는데,이럼으로 ESV 

성경은 왜 하나님 께서 “condemned them to extinction-그들을 소멸로 정죄 하셨다…” 라고 

읽는 이유입니다. ESV 성경이 “extinction-소멸” 이란 단어 katastrophē-케테스트랖 이라는 

단어를 잘 선택하여 다른 그리스 말들 뜻이 destruction-파멸 이라고 한 말과 확실하게 구분 

해 놓았습니다. “Extinction-소멸”이것은 믿지 않은 자들의 정확한 운명이며, 그들은 영원히 

고통받지 않습니다. 
 
6. Olethros-올래뜨로스 (#3639 ὄλεθρος). Olethros-올래뜨로스의 뜻은 “파멸의 한 단계, 황 

패시기다, 죽음” (BDAG 성경). 데살로니가후서 1:9 에서 복종치 않는 자들은 영원한 “멸망 

의” [olethros-올래뜨로스] 형벌을 받는다고 합니다. 아마도 olethros-올래뜨로스 라는 말을 

다른 그리스말로 뜻이 멸망시키다 라는 말들과 간단히 구별하기 위한 것인지 모르지만, 

차라리 “완전 히 멸망 시키다”라는 말을 사용 하면 더 도움이 되겠으며 이 뜻을 Friberg’s 

Greek Lexicon-후리벍스 그리스어 사전 에서 찾아볼 수 있습니다.  
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7. Phthora-쁘또라 (#5356, jθορά). Phthora-쁘또라 뜻은 “존재하는 것의 완전한 멸망”이라 

고 (BDAG. 성경)했습니다. 베드로후서 2:12 에서 악인들은 저희의 멸망 가운데서 “멸망”을 

당한다고 합니다. 갈라디아서 6:8 에서 육체대로 심는 자는 육체대로 “썩어진” 것을 거둔다 

고 똑같은 그리스어를 사용했으며, 한편 어떤 사람이든지 성령을 위하여 심는 자는 성령으 

로부터 영생을 거둔다고 했습니다. Phthora-쁘또라 라는  “완전한 파멸”을 의미하며, 그리 

고 갈라디아서에서 영생이라고 하는 말에 대조하자면, phthora-쁘또라 를“완전한 파멸”이 

라고 베드로후서 2:12 (악인들은 완전히 멸망 당함)과  갈라디아서 6:8 (악인들은 완전한 

파멸을 거둠)에 번역하는 것이 두 군데 다 좋은 번역이 되겠습니다. 또한, 우리가 다시 보다 

싶이 “완전한 파멸” 은 영원한 생명과 대조해서 현저한 차이가 납니다. 성경은 정규적으로 

생명을 죽음과 대조하며, 좋은 곳에서 생명이 나쁜 곳에 있는 생명과 함께하지 않는 것을 

말해줍니다.  
 
8. Thanatos-따나토스 (#2288 θάνατος). Thanatos-따나토스 는 “죽음; 육체 생명의 결 말” 

(BDAG. 성경)을 의미합니다. 로마서 6:23 에서 하나님의 은사[선물]인 “생명”과 대조해서 

죄의  “삵 [값]”은 사망이라고 말합니다. 하나님께서 사람들에게 준 선택은  “즐거움 속의 

영생”과  “고통 속의 영생” 이 아니라 생명과 죽음 사이의 선택입니다. 각 사람 에게는 

영원한 생명과  영원한 죽음 사이의 선택이 주어 집니다. 사람들의 첫 생 명은 결국에 부활 

할 때까지ㅡ“죽음”ㅡ생명이 없어지고, 몸도 없어지고, 의식도 없어집니다. 부활 때는, 

하나님께서 죽은 몸을 일으키시고 생명의로 다시 살리십니다. 그 시점에서 구원받은 사람 

들은 계속해서 영원히 살지만, 믿지 않은 사람들은 불 못에 던져지는데, 곧 이것을 정확하 

게 “둘째 죽음”이라고 불리우는데, 이는 첫째 죽음과 같기 때문입니다.  이 사람 들은 생명 

이 전여 없어질 때까지 타서; 재가되어 사라집니다. 요한계시록에서 둘 째 죽음을 네 번 

말해줍니다 (요한계시록 2:11; 20:6, 14; 그리고 21:8). 성경은 스스로 모순될 수 없기 때문 

에, 불 못은 둘째 죽음이라고 하면서 또한 영원히 고통받는 곳이라고 할 수 없습니다. 그러 

한 진술의 한 범주는 비유적이어야 하며, 이러한 구절에서 사람들이 영원히 타는 것같이 

보이는 몇 안 되는 구절들이 figure of speech hyperbole-형용해 주는 말 하이펄볼리, 이것이 

불림 말, 과장된 표현인 수사적 과장법인 것을 알 수 있습니다.   
 
4. 죽음은 정말로 죽음. 
 
사람들이 “죽을 것”이라는 성경의 가르침에 반응하여 어떤 성경 교사들은 “죽음”은 실제로 

죽은 것이 (생명의 완전한 결석) 아니고, 단지 “하나님과 분리”되었다고 말 합니다. 어떤 때   
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는 제한적에 따라서 “죽음”을 곧 믿지 않은 자들의“영적의 죽음”을 이렇게 말하는 경우도 

있지만 (에베소서 2:1), “죽음”이라는 그 말은 아직도 무엇이 죽었다는 뜻입니다. 예를 들어 

서, 영적 으로 “죽은” 사람을 보면, 그의 영적 생명이 그저 하나님과 분리된 것이 아니고 

이것이 “죽 었다”는 것입니다. 
 
이 “죽음”이라는 말을 제한된 의미로 사용 했는지 아니면  표준적인 의미를 가지고  있는지 

알아보는 방법은 이주제에 대한 성경의 전체 범위를 연구하는 것입니다. 이 경우, 악한 

자들이 멸망될 것이라고 말하는 많은 명확한 구절들은 하나님께서 구원 받지 않은 자들이 

두 번째 “죽음”을 격을 것이라고 말씀하실 때, 그분은 표준적인 방식으로 “죽음”을 사용하 

시고, 즉 전혀 삶이 없다는 것을 의미합니다. 하나님께서는 여러가지 다를 방식으로 악한 

자들이 멸망될 것이라고 말씀하셨고, 그들이 “죽었다”고 말씀하심으로써 결국 악한 

자들에게 무슨 일이 일어나는지 더 자세히 설경하고 계십니다.   
 
“죽음”이  “죽은 것이 아니고 살아있지만 하나님과 분리된 것”이라는 것이 아니라는 것을 

알 수 있는 또 다른 방법은 히브리어로 생물과 동물들이 죽는 것을 사람이 죽는 것과 똑같은 

말을 사용하는 것 입니다.  죽은 생물과 죽은 짐승은 단순히 “하나님과 분리된”것이 아니며, 

그들은 죽었으며; 완전히 죽었습니다. 그들이 한번 죽으면 아무 부분도 살아서 어디에 있지 

않습니다. 더욱 더,  “죽음”에 대한 단어는 사람이 죽으면 이러한데 다른 것들이 죽으면 그 

렇지 않다고 하는 독특한 말이 없습니다. 그저 “죽음”을 짐승에게 사용한 똑같은 말을 사람 

에게도 했습니다. 그러나 만일 사람이 “죽으면” 오직 그들에게만 해당되는 독특한 말을 사 

용 했어야 됩니다. 비록 성경에서는 사람이 “죽었다”고 하지만 그들의 부분은 죽으나, 그들 

의 어떤 부분은 불 못에서 계속 산다고 하는 사람의 “죽음”에 대한 설명에 독특한 어휘가 있 

어야 되었을 것입니다. 만일 사람이 “죽은”후 그의 부분은 살고 있는데, 생물과 짐승은 “죽 

은” 후에 살고 있지 않는다면, 거기엔 “죽음”에 대한 독특한 말로 사람의 죽음과 짐승의 죽 

음이 다르다고 설명하는 것을 기대하기 마련 입니다. 그러나 성경에는 그러한 어휘가 없습 

니다. 그 사실은 사람의 죽음과 짐승의 죽음에 대한 똑같은 어휘는 성경에  있으므로 죽음의 

상태가 모두 같다는 증거를 보여줍니다: “죽음”의 뜻은 “생명이 없습니다.” 전도서에서 짐 

승과 사람의 죽음에 대하여 말해 줍니다: “인생에게 임하는 일이 짐승에게도 임하 나니; 이 

둘에게 임하는 일이 일반이라: 다 동일한 호흡이 있어서; 이의 죽음 같이 저도 죽으니; 사람 

이 짐승보다 뛰어남이 없음은 모든 것이 헛됨이로다. 다 흙으로 말미암았으므로 다 흙으로 

돌아가나니 다 한 곳으로 가거니와…라고 했습니다 
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(전도서 3:19-20 킹 제임스 번역). 
 
5. “Gehenna-거해나” 이곳은 예루살렘 남쪽에 있었던 쓰레기장 이었고, 그리고 아무도 그 

쓰레기가 영원히 탈것이라고 생각하지 안 했습니다.  
 
Gehenna-거해나가 그리스말로 예루살렘 남쪽에 있었던 쓰레기장이었습니다. Gehenna-

거핸나가 변역되기를, 사실 잘못 번역되기를 “hell-지옥”이라고 마태복음 5:22 절과 10:28 

절, 그리고 많은 영어번역들 에도 (cp. ASV, KJV, NASB, NRSV 성경들) 그렇게 번역했습니다. 

Gehenna-거해나 는 그리스 말인데 히브리말 ge Hinnom-그 힌놈을 번역한 말인데, 이것이 

골짜기의 이름입니다 (히브리말 ge-그 뜻은 “골짜기,” 그리고 Hinnom-힌놈은 그 골짜기의 

주인 남자 이름). 구약 성경 에, 그 골짜기가 힌놈의 골짜기로 알려져 있고 (힌놈의 골짜기; 

느헤미야 11:30) 그리고 어 떤 히브리어 성경, 요한복음 15:8) 그리고 또 “힌놈의 아들 골짜 

기” (힌놈의 아들 골짜기 여호수아 18:16; 열왕기하 23:10; 예레미야 7:31)라고 합니다. 히 

브리말 ge Hinnom-그 힌놈을 그 리스말로 “Gehenna-거해나”로 번역한 것입니다.  
 
주로 그곳에서 저지른 죄, 특히 자녀들을 희생제로 우상에게 바쳤으므로 그 힌놈 골짜기를 

부정한 곳으로 여겨졌고 (예레미야 7:31; 32:35),그리고 예루살렘 주민들이 쓰레기장으로 

사용하게 된 것입니다. 예루살렘 주민들은 그들의 쓰레기를 거기다 버리고, 거기에 죽은  

짐승들, 뼈들, 기타 폐기물들을 포함한 쓰레기를 다 성 남쪽 문 밖에 언덕으로 내려가는 

힌놈 골짜 기에다 버렸습니다(아직 오늘날 까지 그 힌놈 골짜기 로 내려가는 어구 문을 “the 

dung gate-덩 게이트[똥 문]”이라고 불립니다).  거기에 버려진 폐기물은 보통 그곳에서 

타던 불에 태우거나, 혹은 썩어 버리고, 구더기와 벌레들이 먹어버립니다. 예수님이 가르 

친 사람들은 거핸나라는 곳을 잘 알고 있었고 그들 중 상당한 수가  그곳에 쓰레기를 버렸을 

것입니다. 그때 그 사람들은 하나님 앞에서 악을 행한 자들에 대하여 예수님께서 가르치시 

는, 곧 죄인들은 심판 때 왕국으로 들어가지 못하게 하며, 그들은 버리는 쓰레기처럼, 쓰레 

기장에 버려서 멸망될 것이라는 것을 잘 이해했습니다. 그리스어 단어 Gehenna-거해나는 

불 못을 지칭하는데 사용하게 되었으며 (요한계시록 20:13-15), 그리고 예수님께서 구원 

받지 않은 사람들은 불 못을 의미하는 Gehenna-거핸나  [지옥]에 던질 것이라고 말씀하셨 

습니다 (마태복음 5:22, 29, 30; 10:28; 마가복음 9:43,45, 47).예수님이  악인들을 Valley of 

HInnom[힌놈 골짜기] (the Gehenna-그 거해나) 힌놈 골짜기에 던져질 것이라고 말씀하신 

이유는 정 확하고 단순했습니다: 거해나에 쓰레기를 버리면 완전히 없어지는 것 과 같이 

사람을 불 못에 던지면 완전히 멸망하여 다시는 있지 않는다는  것을 가리킨 것입니 다. 이  
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사실을 밝혀서, Gehenna-거핸나 라는 곳을 불 못으로 부르는 것이 합당합니다. 
 
만일 우리가 예수님의 관중들의 입장에 서서 본다면 예수님의 간단한 가르침을 볼 수 

있습니다. Gehenna-거해나에다 버리는 모든 것은 다 파멸입니다. 악인 들은 심판의 날에 

그곳에 던져질 것이므로, 그들도 파멸된다는 것입니다. 만일 예수님께서 악인들이 영원히 

불 속에서 타고 있다고 하는 것을 가르치셨다면, 거해나에 대한 가르침 에다가 좀더 자세한 

말을 더 보태어 설명 했어야 되는데, 한번도 그러시지 않았습니다. 왜요? 여기에 답은 

간단하고 성경적입니다: 구원 받지 않은 자들은 불속에서 영원히 타고 있는 것이 아니라, 

쓰레기가 힌놈 골짜기에서 파멸했듯이, 그들은 결국에 다 없어진다는 것입니다. 
 
그리스인들이 히브리어 Ge Hinnom-그 힌놈[힌놈 골짜기]을 Gehenna-거해나라고 번역했 

지만, 슬프게도, 많은 영어번역자들과 한글 번역자들은 Gehenna-거해나를 “Hell-

지옥”이라고 했습니다. 그러므로 인하여 예수님이 글자 그대로 쓰레기장 힌놈 골짜기를 

말한 간단한 사실의 뜻을 완전히 잃어버리게 했습니다. 뿐만 아니라, 예수님께서 하신 

말씀, 이 사건을 더 나쁘게 만드는 것은 예수께서 “hell-지옥”에 대해 말씀하셨다고 하면서 

거기에다 별에 별 잘못된 생각을 붙여 놓았는데, 거기에는 악인들은 불 못에서 영원히 고통 

을 받는다는 것도 포함됩니다. 그러나 예수님은 그러시 지  않았습니다. 예수님이 말씀하신 

것은 악인과 구원 받지 않은 자들은 힌놈 골짜기에 있는 쓰레기처럼, 완전히 파멸 한다는 

간단한 개념에 대해 말씀하셨습니다.  
 
[Gehenna-거해나에 대해 더 아시고 싶으시면 REV. 수정한 영어 성경 commentary-설명서 

마태복음 5:22 를 보 세요.]      
 
6. “Immortal soul-불멸 [죽지 않는] 영혼” 은 성경적이 아닙니다; 성경은 영혼이 

불멸이라고 말한 적이 없습다.  
 
대부분의 전통 신학자들은 죄인의 몸은, 죽으면 파멸 한다고 인정하지만, 그 죄인의 “불멸 

영혼”은 계속 고통속에 남아있다고 주장합니다. 그 “불멸 영혼”이라는 개념이 그리스 철학 

에서 온 것이며, 그리고 이것이 그리스도인 가르침으로 들어왔는데 주로 두가지 다른 길을 

타고 들어왔습니다. 첫 길은 그리스도인이 된 유대인들로 시작했습니다. 그 후에 그  

Alexander the Great -알렉산더 대왕이 주 전 332 년에 이스라엘과 이집트[애굽]를  정복한 

후, 그곳에서 살던 많은 유대인들이 그리스 사람들의 믿음을 진리로 받아들였으며, 그후에 
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그 사람들이 기독교로 개종했는데 그들이 그리스 믿음(myths-신화들)을 가지고 들어온 

것입니다. 또한 이 불멸 영혼의 믿음이 기독교에 들어온 둘째 길은 기독교 개종한 그리스 

사람들이 기독교 신앙이 성장하면서 이 믿음을 퍼뜨린 것입니다.  
 
“immortal soul-불멸 [죽지 않는 혼]영혼”이라는 말은 성서 개념이라고 널리 믿어지지만, 

이것을 성경에서는 말한적이 없습니다. 영혼이 불멸이 아니라는 것을 보여주는 글이 무척 

많이 있지만, 이 정보가 너무 많아서 이 기사에서 상세히 설명하지 못하겠습니다. (읽어 

보실 책 Graeser, Lynn, Schoenheit, 분들이 쓴 책 Is there Death After Life,-죽은 후에 생명이 

있는 가, pp.17-28; Edward Fudge, The Fire that Consumes, pp. 520-802; Anthony Buzzard. 
Our Fathers Who Aren’t in Heaven, pp. 208-225).  
 
성경에서 “soul-영혼”이라는 말을 가장 일반적으로 사용되는 것은 사람,  개인을 의미하는 

데 사용되는 것입니다. 예를 들어서, 사도행전 27:37 같은데서 배에 있는 우리의 수는 전부  

276 “soul-영혼”이러라 고 한 곧 “영혼”이 “명”을 의미 합니다(KJV.-킹 제임스 번역). 구약 

성경 에서도 히브리말 nephesh-냎빼쉬(#05315 שׁפֶֶנ , pronounced 'nĕ-fesh 로 발음)를 

번역한 데는 “soul-영혼” 이라고 한 것이 사실이고 신약성경에서, 이것을 그리스말로 

번역한데는 psuchè-프스키 (#5590 ψυχή, pronounced psoo-'kay 로 발음)라고 한 말이 
모두 같은 의미 입니다. 그러나, 사람이 죽으면 “영혼”은 계속 산 다는 일반적인 믿음 
때문에 육체 뿐만 아니 라 혼도 파멸한다는 몇 구절들을 밝혀서 보여 주는 몇몇 구절을 
강조하는 것이 중요합니 다.  
 
영혼이 파멸할 수 있다는 것을 보여주는 가장 분명한 구절은 마태복음 10:28 절 입니다. 

예수님은  사람들에게 사람을 두려워 하지 말고 “오직 몸과 영혼을 능히 지옥[Gehenna-

거해나]에 멸할 수 있는 자를 두려워하라”고 가르치셨습니다. 이렇게 확실한 예수님의 

가르침 만으로 몸과 영혼, 이 모두 다 불 못에서 “멸 한다는” 것이 확실 하다고 해결 했어야 

됩니다. 영혼은 고통속에서 영원히 살지 않습니다. 에스겔 18:20 은 범죄하는 영혼이 죽을 

것이라고 말합니다 (한글성경과 킹 제임스 번역). 히브리서 10:39 에서 사람들이 “영혼을 

구원하기 위하여 믿는” (한글과 킹 제임스 번역에 “soul-영혼,이라는 말이 그리스성경에도 

있는데, 많 은 성경에 번역을 “soul-영혼”라고 하지 안 했습니다). 사람들을  언급합니다. 

그것은 구원받은 영혼들을 하나님으로부터 뒤로 물러나 결국은 멸망 (전멸; 그리스어는 

apōleia -어팔레기아; 위에 그리스 단어 #1 을 보세요)을 당하는 가람들과 대조합니다. 
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또한 예수님께서 “누구든지 제 목숨을 구원코자 하면 잃을 것이요 누구든지 나를 위하여 제 

목숨을 잃으면 찾으리라”라고 가르쳤습니다 (마태복음 16:25). 이 구절안에 “life-목숨” 

이라 는 말이 그리스 성경에“soul-영혼” 이고, 그리고 “lose-잃음”은 그리스말로 apollumi-

어폴룸이 라고, 위에서 설명한 말 destruction-파멸입니다. 비록 대부분 영어와 한글 번역 

에는 별로 확실하지 않지만, 그리스말을 글자 그대로 번역하면 그 뜻이 더 확실합니다: “누 

구든지 제 soul-영혼을 구원코자 하면 파멸하리라….” 따라서 이 구절도 “영혼”이 멸망한 

다는 것을 보여줍니다. 야고보서 5:20 에서 누가 “죄인을 미혹[잘못된]한 길에서 돌아서게 

하는 자가 그 영혼을 사망에서 구원하며…”라고 했습니다 (킹 제임스 번역). 비록 이구절이 

“영혼”을 “사람”을 의미하는 것 같지만, 거기에 그 사람의 영혼이 포함되어 있으며, 그럼으 

로 구원이 없이는 사망이다는 것을 말해 줍니다. 
 

위의 모든 구절들은 영혼이 영원한 것이 아니며, 멸망할 수 있으며, 죄인들의 “영혼”이 

“끊어질 것”이라고 말하는 구절과 같이 구약성경에서 더 많은 구절을 추가할 수 있습니다 

(레위기 7:20; 18:29; 민수기 15:30,31). 이 요점의 결론은 성경에 서는 “immortal soul-

영원한 혼”이라는 말이 없고, 그리고 많은 구절들과 특히 예수님의 가르침에 “soul-영혼”이 

멸망할 수 있음을 보여준다는 것을 재 강조 할 필요가 있습니다.  

7. “Spirit-영” 은 꼭 영원하다고 할 필요가 없습니다. 
 
때때로 하나님이 사람을 하나님의 형상으로 지으셨으며, 그리고 하나님은 영원하신 영 

이시기 때문에 모든 인간에게 영원한 영을 가져야 한다고 주장합니다. 그러나 그러한 

믿음엔 심각한 문제들이 동반합니다. 예를 들어서, 영은 죽지 않는다는 믿음은 전통적이지, 

성경적 믿음이 아닙니다. “immortal soul-불멸 영혼”과 같은 믿음에 “spirit-영”은 영원히 

산다는 말 은 성격적이 아니며; 쉽게 말해서 성경에서는 이것을 보충해 주지 않습니다. 

성경에서는 “spirit is immortal-불멸 영은 영원하다”, 혹은 “spirit lives forever-영은 영원히 

산다”고 하는 말이 하나도 없습니다. 이와 정 반대로, “soul-영혼”은 “oak-참나무”와 같이 

나무 종류이고 영혼이 멸망할 수 있습니다. 그러므로 어떤 종류의 영혼은 멸할 수 있다는 

것을 알게 됩니다. 이 증거에 사실을 더 말하자면, 동물도 spirit-영”이 있습니다: “인생의 

spirit-영은 위로 올라가 고 짐승 의 spirit-영은 아래 곧 땅으로 내려가는 줄을 누가 알랴” 

(ESV. 성경 전도서 3:21). 이 사실이 확실한 것은 히브리말 ruach-루악 (“spirit-영”  “breath-

숨” 혹은 “wind-바람”)을 여러 다른 경우에 동물에 사용되었기 때문에 입증 됩니다 (cp. 

창세기 6:17; 7:15; 7:22; 시편 104:29; 전도서 3:19). 비 록 여기에 각각 “breath-숨”이라고 
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번역 했지만, 이것들을 모두 “spirit-영이라고 쉽게 번 역할 수 있고, 동물이  ruach-루악 

(“spirit-영”)과 nephesh-내빼쉬 (“soul-혼”) 모두 가지고 있다는 사실은 “영”과  “soul-혼”이 

과연 멸망할 수 있음을 보여줍니다. 이 사실을 가 지고, 사람에 영은 멸망할 수 없다고 말 

하려면 이 사실에 대하여 그렇다고 명확히 언급하는 구절들이 있어야 되는데, 그러한 

구절들은 없습니다. 
 
[REV. 수정한 영어성경 Appendix-부록 15: “Usages of “Spirit-영” 의 사용” 을 보세요.] 
 
[REV. 수정한 영어성경 Appendix-부록 16: “Usages of “Soul-영혼” 의 사용” 을 보세요.]  
 
더욱이, 하나님께서 아담을 in His image- 그의 형상 으 로 지으셨으므로 아담과 인류는 

하나님과 같은 영원한 영을 가져야 한다는 주장에는 증명할 수 없는 많은 가정이 있습니다. 

한 가지는, 비록 하나님은 영원한 영이시지만, 그렇다고 해서 하나님께서 아담을 “in His 

imag e-그의 형상으로” 지었으므로 아담에게 영원한 영이 있다는 것이 아닙니다. 간단한 

사실은 “image of God-하나님의 형상”이 “spirit-영”이라는 구절들은 하나도 없습니다. 

하나님에게 많은 특성이 있으며, 그리고 image of God-하나님의 형상이 합리적 생각일 

수도 있으며, 창 조를 원하시는, 사랑을 주고 받기를 원하시는, 개인적으로 은밀한 연결을 

원하시는, 등등, 그리고 많은 학자들이 이러한 image of God-하나님의 형상의 

여러가지들을 다투었 습니다 (image of God-하나님의 형상에 대하여 더 알고 싶으면, REV. 

수정한 영어성경 창세기 1:27 commentary -설명서를 보세요). 
 
어떠하든지, 만일 하나님 형상의 부분이 신령이라고 하더라도, 그렇다고 해서 사람이 

하나님 과같이 “eternal-영원하다”는 것이 아닌 것은, 하나님은 과거에도 영원하셨지만 

사람은 그렇지 안 했기 때문이며, 그럼으로 사람의 “영”은 하나님의 “영”과 다르고, 그리고 

하나님이 영원한 영을 아담과 모든 사람들에게 창조해주었다고 하는 구절들이 하나도 

없습니다. 그러나 사람들이 “perish-멸망하다,” “destroyed-파괴하 다[멸망하다] ,” “die-

죽다,” 등등,을 말하는 구절들은 많이 있는데, 우리가 위에 내놓은 구절 들에서 악인의 

사망과 파멸을 말해 주는 것을 보았듯이, 여기에 요한복음 3:16 절을 포함하여, 사람들이 

영원한 생명을 받거나 혹은 “perish-멸망”한다고 합니다. 이보다 더, 요한복음 3:16 절이나  

혹은 로마서 6:23 절같은 구절들을 “everlasting-영원한 생명” 을  “perishing-멸망” 과 혹은  

“사망”에 대조해 보면, 오직 사람의 한 부분만 멸망하거나, 죽거나 혹은 파멸한다고 하는 

구절들은 하나도 없습니다. 언제든지 “사람”이 죽으면, 그 사람 전체를 말합니다. 그럼으 
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로, 성경에서는 모든 사람에게는 영원한 영이 있다고 뚜렷하게 말해주는 구절이 없으며, 

사람들이 “죽다,” “멸망하다,” 그리고 “파멸한다”고 증언하는 구절들은 많이 있습니다.    
 
8. 히브리어 sheol-새오 는 죽은 사람들이 죽었다고 보여 줍니다. 
 
히브리어 sheol-새오를 공부하면 할 수록 더욱 더  soul-영혼이 죽는다는 증거가 나옵니다. 

구약성경은 사람이 죽으면 어떻게 된다는 것을 밝게 밝혀 주는데, 죽으면 sheol-새오에로 

간다고 합니다. 그리스 말이나 영어, 혹은 한글에 sheol-새오 를 의미하는 똑같은 좋은 말이 

없음은, 이것이 무덤 같은 “물체 적인 곳”이 아니고, “그렇게 된 상태;” 곧 죽은 상태를 의미 

하기 때문입니다 (cp. Bullinger A Critical Lexicon and Concordance to the English and 

Greek New Testament; 에 under “hell” “지욱”이라고 합). 하지만 영어와 한글로는 sheol-

새오와 같은 말이 “grave-dom-무덤-통치,” 그 “reign of the grave-무덤의 통제” 라고 하는 

것이 가장 적당합니다. 구약성경에서 Sheol-새오 를 사용한 것을 조사해 보면 죽어 있다는 

것을 쉽게 확증 할 수 있습니다. 언제 든지 사람이 죽으면 그 몸이 썩어버리고 아무데도 존 

재하지 않다는 것에 의심 할 여지가 없었습니다. 그러나 몸이 존재하지 않다는 것뿐만 아니 

라, 사람의 생명 (어떤 때는 “soul-영혼”이라고도 함)도 존재하지 않게 됩니다. 그럼으로, 죽 

은 사람은 모든 면으로 죽은 것이지, 살아서 어데 하늘로나 “지옥” 으 로 가 있지 않습니다.  
 
육신이 죽을 때 그 사람, 육신과 영혼이 모두 완전히 죽었다는 것을 보여 주는 구 절들이 

많이 있습니다.  죽음과 sheol-새오에 있는 것을 많은 구절에서  잠자는 것으로 비유되었 

습니다 (욥기 7:21; 14:12-14; 시편 13:3; 90:5; 다니엘 12:2; 요한복음 11:11; 고린도전서 

11:30;15:51; 데살로니가전서 4:14; 5:10). 이 비교가 유효한 것은 잠을 자면 아무 인식이 

없듯이, 죽음에 도 그렇기 때문입니다. 사람이 죽으면 하나님을 기억하지 못합니다 (시편 

6:5). 사실, 죽은 사람들은 “아무것도 모릅니다” (전도서 9:5). 그분은 하나님을 찬양할 수도 

없고 혹은 그의 선함을 말할 수도 없습 니다 (시편 30:9; 115:17; 이사야 38:18), 그들은 

하나님께 감사할 수도 없고 그를 소망할 수도 없습니다 (이사야 38:18); 그리고 그들에게는 

지식과 지혜도 없습니다 (전도서 9: 10). 분명히 이 죽은 사람들은 하늘에서 기뻐하거나 

혹은 “지옥”에서 고통받고 있지 않습니다.   

언제든지 사람이 죽으면 sheol-새오로 가는데, 그 뜻은 우리가 방금 보았듯이, 죽음에는  

지식도, 지혜도, 기억도, 찬양도, 혹은 소망도 없는 죽은 상태입니다. 이와 마찬가지로, 누가 

불 못에서 죽으면 “두 번 죽음”을 경험 하는데, 그는 다시 sheol-새오 에 있고 완전히 존재하 
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지 않게 될 것 입니다. 그런 관점에서, 시편 9:17 (REV. 성경)에서, “The wicked shall return to 

Sheol, all the nations that forget God-하나님을 잊어버린 모든 나라, 악인은 분명히 새오로 

돌아가리 라” 라는 말을 우리가 주목하는 것이 매우 중요합니다. 이 구절에 몇가지 다른 

의미가 포함되어 있을 수 있으며,  첫 번째 사망과 두번째 사망을 모두 언급할 수 있지만, 

ESV. 성 경 번역은 그 구절이 악한 자들이 새오로 “return-돌아간다는” 개념을 포함한다는 

점에서 확실히 옳습니다. 악한 사람들은 첫 번째 죽어서 새오에 있다가, 심판을 위해 부활 

합니다. 만일 그들이 영생을 받을 자격이 없으면, 불 못에 던져서 다시 죽어서 새오, 죽어서 

없어진 상태로 다시 돌아갑니다. 따라서 시편 9:17 은 악한 자들이 불 못 에서 영원히 고통 

받지 않는다는 것을  가르치는 또 다른 구절입니다. 결국 악한 자들은 새오로 돌아가서 

완전히 죽어 버립니다.  

어떤 유대인들이 “immortal soul-영원한 혼”을 믿기 시작한 이유들 중에 하나는 히브리어 

구약성 경을 그리스어로 번역한 것, 오늘날 이것을 Septuagint-쌥투이진[칠십인역] 이라고 

부르는 데 (약 주전 250 년, Alexander-알렉산더 가 이집트를 점령하기 몇 대 전), 히브리어 

sheol-새오 를  그리스어 hades-헤이디스 라고 번역한 데에 있습니다. 이로 인해 그리스어 

를 사용하는 유대인들 사이에  큰 오류가 발생 했는데, 그 이유는 sheol-새오에서는 모든 

사람이  죽었지만, 그리스어 hades-헤이 디스에서는 모든 사람이 살아있었기 때문입니다. 

영어와 한글을 마찬가지로 그리스어에는 “죽은 상태”를 나타내는 단어가 없습니다. 이러한 

사실을 보아서, 유대인이 Septuagint-쌥투이진 [칠십인역]을 sheol-새오라고 번역 했어야 

되는데, Gehenna-거해나를 번역 했듯이 이것도 그렇게 했습니다. 대신 그들은 히브리어 

sheol-새오를 그리스어 hades-헤이디스로 번역 했고, 그렇게 함으로써 죽은 자들을 살아 

나게 한 것입니다. 그 후,  Septuagint-쌥투이진[칠십인역]을 읽는 유대인들은 자연적으로 

죽은 자들이 살아있는 것 으로 생각 했는데, 이는 그리스도 당시에 바리새인들이 믿었던 믿 

음과 같았습니다. 그리고 그들 중 많은 사람들이 그리스도인이 되면서 죽은 사람이 살아 있 

다는 믿음을 기독교로 가져왔습니다.  

9. The figure of speech hyperbole-형용사 하이펄볼리[과장법]  

마귀와 매우 사악한 사람들 중 일부가 “forever and ever-영원히 영원히[세세토록]” 

괴로움을 받으리라는 말은 형용사 hyperbole-하이펄볼리[과장] 문구, 혹은 늘려서 한 

말입니다. Hyper bole-하이펄볼리는  성경시대 문화에서 흔했으며, 오늘날 우리의 문화에 

서도 흔합니다. 서양 문화에서 흔한  hyperbole-하이펄볼리들은 누가 배가 고 프면, 하는 
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말이 “I’m starving-내가 굶어 죽게 생겼어[한국말로 ‘배고파 죽겠어] 혹은 우리가 추우면 

“I’m freezing-내가 꽁꽁 얼고 있어” [한국말로 얼어 죽겠어] 라고 합니다. 이 hyperbole-

하이펄볼리 과장 법은 느 끼고 있는 불편 감 그 자체에 기분과 감정을 둘 다 강렬하게 표현 

시켜줍니다. Figures of Speech Used in the Bible-성경에서 사용한 형용사  E. W. Bullinger-

E. W. 볼링얼분이 쓴 책 에, 성경에서 찾은 형용사 견본을 여섯 페이지에 걸쳐 제시 했으며, 

그가 내놓지 않은 과장법도 많이 있습니다.  
 
마귀와 연합한 hyperbole-하이펄볼리의 또 다른 견본이 있는데, 마지막 날, 그리고 그 심판 

입니다.  예를들어서, hyperbole-하이펄볼리로, 마귀가 하나님 앞에서 그리스도인들을 “밤 

낮 으로” accusing-비난 [참소]한다고 한 그 말이, 물론 글자 그대로가 아닌 것은, 어떤 때는 

마귀가 땅으로 내려 옴으로 하나님과 떨어져 있을 때가 있기 때문입니다 (욥기 1:12; 2:7; 

베드 로전서 5:8). 또한 예수님도 hyperbole-하이펄볼리를 사용하셔서 Gehenna-거해나를 

피하라는 것을 효과적으로 가르치셨습니다. 그 말씀에, “만일 네 오른눈이 너로 실족케 

하거든 빼어 내버리라” 라고 했습니다(마태복음 5:29). 예수님이 이 말을 하실 때 사람들이 

글자 그대로 복종한다는 것을 기대하지 안 했지만, 그러나 이 hyperbole-하이펄볼리가 비록 

우리가 눈을 빼서는 안 되지만, 우리 삶속에서 죄에 만족하는 것이 아니라 우리가 맹렬한 

조치를 취해서 우리의 죄에서 깨끗이 해야 되겠다는 뜻을 효과적으로 전달합니다. 요한계 

시록 20:10 절에, hyperbole-하이펄볼리“to the ages of the ages-세세토록”이라는 말이  

두가지를 성취합니다. 첫째는, 오랫동안 고통 당한다는 그림을 생생하게 강조하고 둘째는, 

이것이 끔찍하고 무서운 감정을 끌어내 주거나, 혹 어쩌면 악인들에게 보복해주는 것에 

만족감도 함께합니다. 
 
왜 하나님이  hyperbole-하이펄볼리를 사용하시는 또 다른 이유는 그리스말과 라틴어에 

수가 너무 많으면 어떻게 표현할 수 없었기 때문입니다. 성경시대에, 사용한 로마 숫자는  

“I” 가 1,  “v” 가 5, “x” 가 10, “L” 이 50, “C” 가 100, “D” 가 500, 그리고 “M” 이 1,000, 이 보다 

더 큰 수자가 없었습니다 . 그러므로 수십억 같은 수자는 쉽게 기록할 수 없었으며, 이와 

같은 문제로 말로도 쉽게 표현할 수 없었으며, 그리고 수자가 trillions-수조(미국과 프랑스) 

100 만조(영국과 독일), quadrillions-사 분면 등등이 매일 같은 세상에 없었음으로 어떻게 

표현할 생각도 할 필요가 없었습니다. 오늘날 우리 세상은 그저 0 만 더하면: 10, 100, 

1,000,10,000, 등으로 수가 많아지지만, 로마사람들은 0 이 없었는데, 그것은 유럽에서 주 

후 1,200 년대와 1,300 대가 되어서야 일반적으로 사용되기 시작한  아랍 숫자 체계에서 
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개발되었습니다. 만일 악마가 파괴한 모든 생명마다 그저 1 년만 불에 탄다고 가정한다면, 

그 수가 수십억이 넘으므로, 로마인들에게는 성경에 표현하기 가 너무나 많은 수입니다. 

이것이 성경 저자들을 곤경에 빠뜨렸습니다. 그들은 실제로 악마 가 얼마나 오래 불타버 

릴지  표현할 방법이 없었습니다! 그러므로, 여기에 hyperbole-하이펄볼리를 사 용하여 

악마가 쉽게 표현할 수 있는 것보다 더 오랫동안 괴로움을 받을 것이라고 말하는 데 매우 

적합한 방법이지만, 우리가 성경 전체를 종합해 보면 이것이 영원한 것이 아니었습니다.  
 
요한계시록 20:10 절 같은 구절들이 hyperbole-하이펄볼리인 것을 어떻게 확신할 수 있 

습니까? 성경 해석의 가장 잘 알려진 원리들 중의 하나가 하나님의 말씀은 내면적으로 

일관성이 있다는 것입니다. 즉, 구절들이 서로 반대할 수 없다는 것입니다. 만일 구절들이 

서로 반대하는 것처럼 보이면, 확실하지 못한 구절을 이야기 줄거리에 맞는 많은 확실한 

구절들에 맞추어서 해석 해야 됩니다. 성경은 구원받지 않은 사람들이 멸망한다는 것을 

여러가지로 여러 군데 에 확 실하게 말해주고 있습니다. 반면에, 구원받지 않은 사람들이 

멸망되지 않는 것 같이 보이는 구절은 몇개 뿐입니다. 그럼으로 우리가 안심하고 구원받지 

않은 사람들은 멸망한다는 결말을 내릴 수 있습니다. 더욱이, 구원받지 않은 사람들이 

영원히 불 못에서 타고 있는 것처럼 보이는 몇 개의 구절을 자세히 살펴보면, 그것들을 각각 

명확한 구절과 일치하는 방식으로 문법이나 관습에서 설명할 수 있습니다.  
 
10. 사람들이 그들의 죄진 몫 대로 형벌을 받습니다. 
 
성경은 사람들이 행한 그대로 형벌을 받는다고 하며, 그리고 그들이 죄진 몫 대로 형벌을 

받는다고 합니다. 로마서 2:5 에서 고집으로 회개치 않는 자들에게 “하나님의 의로우신 판 

단이 나타나는 그 날에 임할 진노를 네게 쌓는도다” 라고 합니다. 경건한 사람들이 선한 일 

로 장래의 삶을 위해 보물을 쌓는 것처럼, 악한사람들은  스스로에게 진노를 쌓아 놉니다. 

만일 “그들에게 진노 를 쌓아 논다”는 말에 “진노” 이 말이 영원한 고통인데, 이 말이 모든 

악한자들에게 똑같다면, 이것이 말이 되지 않습니다. 
 
예수님은 사람들이 자신의 죄에 대한 빚을 다 갚을 때까지 “고문 당할 것”이라고 가르치셨 

습니다 [REV. 성경 18: 34 “…torturers until he paid back all that was owed-…그가 빚을 다 

갚을 때까지 고문하는 자들에게 맞기니라”]. 영원한 고통을 믿는 신학자들은 아무도 

자신의 죄에 대한 대가를 치를  수 없다고 주장하지만, 어떤 성경도 그렇게 한 말이 없으며, 

사실, 성경에서는 죄에 대한 대가를 치를 수 있다는 것을 분명히 밝히고 있으며, 바로 그것 
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이 예수께서 마태복음 18:34 절에서 말씀하신 것이며 이 와 같이 로마서 2:5 절에서도 말해 

줍니다. 
 
성경에서 확실한 메쎄지 는 사람들이 용서를 받지 않고는 그들이 그들의 악한 행실에 벌을 

받을 것이라고 합니다. 그러나 성경은 사람들이 영원히 벌을 받아야 하다고 한번도 말한 

적이 없습니다 (시편 62:12; 전도서 11:9; 예레미야 17:10; 32:19; 에스겔 33:20; 마태복음 

16:27; 로마 서 2:6; 고린도후서 5:10; 요한계시록 2:23). 마귀와 그의 악령들과 같은 존재 

들은 스스로 그들에게 무척 많은 진노를 쌓아 노았기 때문에 그들이 완전히 없어지기 전에 

오랫동안 형벌을 받을 것입니다. 하나님이 정의에 의를 두가지로 짝지어 놓았습니다: 

corrective-교정 정의와 retributive-보복 정의. 교정 정의는 그 행위를 바로잡기 위한 벌이고, 

한편 보복 정의는 보복, 혹은 누가 무엇을 한 것에 값아 주는 것입니다 (REV 성경 데살로니 

가후서 1:8 절의 설명서를 보세요). 불 못에서의 고통과 멸망은 교정이 아니라 보복입니다 

그것은 그가 행한 것에 정당한 값을 갚아주는 것입니다. 악령들은 이 정의가 온다는 것을  

알고 있었으므로, 그들이 예수님 에게 “우리를 멸하러 왔나이까?” 물은 것입니다 (마가복음 
1:24).  
 
어떤 신학자들은 이것을 반대하여 다투는 말이 하나님이 누구를 부활 시켜서 오직 다시 죽 

인다는 것을 이해할 수 없다고 반대했습니다. 이러한 생각은 하나님에 불 못에서 멸망한다 

는 심 판, 하나에 보복, 약속의 이룸, 그리고 아직도 살아있는 자들에게 훈계인 것을 보지 

못하고  지나갑니다. 악한 사람들이 많이 있다는 것을 우리가 짐작할 수 있는데, 바리새인 

들이  좋은 예라고 가정할 수 있습니다.  그들은 구원받을 것이라는 완전한 확신을 가지고 

죽었고, 부유하고 강력한  사람들로서 종종 그들은 좋은 집에서 편안하게 잘 먹고 잘 살다가 

편안히 죽었습니다. 바리새인들과 같은 악한 사람들은 심판을 받고 “모든 무릎이 그 앞에 

꿀을 것이요” 라는 약속을 성취해야 할 뿐만 아니라, 그들의 전멸은 즉각적으로 일어나지 

않습니다. 악한 사람들은 어느 기간 동안 고통을 받은 후에 멸절 되고, 그 고통의 기간마다  

하나님의 말씀과 하나님의 공의를 성취합니다. 모든 죄인들의 받는 고통이 다 똑같지 

않다는 것이 확실한 것은, 더 악한 사람은, 더 심한 벌을 받음으로, 성경에서 그들이 진노의 

날에  그들에게 쌓아 놓은 진노를 받는다는 말씀을 성취하기 때문입니다. 이것은 해  아래서 

하나님을 무시하고 그리고 고통과 괴로움이 있게 한 악한 일을 한 비율대로 고통을 받게 는 

것이 하나님의 공의로운 보복입니다. 
 
또한 악한자들이 멸망하기 전에 고통 받는 것이 영원한 생명을 얻은 자들에게 하나님이 참  
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으로 정의로우심을  보여줄 것입니다. 하나님은, 예수 그리스도를 통해 누구든지 원하면 그 

들의 죄 를 갚아주겠다고 권고하시는 것을 받아들이라고 하십니다. 이 하나님의 권고를 거 

절한 자들은, 그러함으로 그들의 죄값을 아직 내지 않은 자들로 결정되었기 때문에, 성경 

에서 말씀한대로: “로마서 6:23 죄의 삯은[값은] 사망이요”라는 말씀대로, 선한 결정이며, 

그들의  죄로 인하여 고통과 사망입니다. 
 
[Gehenna-거해나에서 그들이 죄진 만큼 벌을 받는다는 것을 더 알고 싶으면, REV. 수정한 

영어성경 로마서 2:5 절 설명서를 보세요.] 
 
결말은, 위에서 말한 구절은  악한자들의 최후의 종말, 즉 완전한 멸망을 매우 잘 묘사하고 

있습니다. 이점에 대하여 수도 없이 만은 구절과 해설로 악한 사람 들은 완전히 멸망한다는 

것을 무시하고 별로 확실하지 못한 몇개 안되는 구절을 가지고 악 한 사람들은 영원히 

고통을 받는다고 결론을 내리는 것이 성서적으로 좋은 해석이 아닙니 다. 성서적으로 

매몰시키는 증거들이 구약과 신약에서 악인들이 영원한 고통을 받는 것이 아니고 불 

못에서 멸망하는데, 곧 그것이 둘째 사망입니다. 
 
[죽은 사람들이 죽어 있고 어떤 모양이든지  살아있지 않다, 에 대하여 더 알고 싶으면, REV. 

Bible-REV. 수정한 영어성경을 download-다운로우드 하셔서 appendix-부록 3: “The Dead 

Are Dead-죽 은 자들은 죽어 있다” 를 보시면 이기사가 한글로 번역되어 있습니다. 악인들 

의 죄진 대로 받는 벌에 대하여 더 알고 싶으면, REV. 수정한 영어성경 로마서 2:5 절의 설명 

서를 보세요. Gehenna-거해나 라는 곳이 영원히 고통 하는 곳이 아니라는 것에 대하여 더 

알고 싶으면, REV. 수정한 영어 성경 마태복음 5:22 절 설명서를 보세요. 구원 받지 못하고 

죽어서 전멸 당하지 않고 그 대신 영원히 살수 있는 구원을 어떻게 받는가에 대하여 더 알고 

싶으면, REV. 수정한 영어성경 로마서 10:9 절의 설명서를 보세요.]  


